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Euroopan neuvoston alueellisia kielia tai vahemmistokielia koskeva
eurooppalainen peruskirja (European Charter for Regional or Minority Languages)
on ensimmadinen sitova kansainvdlinen asiakirja, jolla pyritaan vahvistamaan
vahemmistokielten asemaa Euroopassa. Kieliperuskirja tuli kansainvdlisesti ja
Suomen osalta voimaan vuonna 1998. Peruskirjan numero Suomen
sadddskokoelman sopimussarjassa on 23/1998.

W:Eq Uk
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Peruskirjassa vahemmistokielet jaotellaan kolmeen ryhmdan. Ensimmaiseen
ryhmaan kuuluvat alueelliset kielet tai vahemmistokielet. Nailla tarkoitetaan kielia,
joita perinteisesti kaytetaan tietylla valtion alueella ja joita kdyttavat valtion
kansalaiset muodostavat muuta vaest6a lukumaaraisesti pienemman kansanosan.
Suomessa tahan ryhmaan kuuluu saamen kieli.
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Y45 [9]< muu viestd (DHEIILEER LBV DV THEONEEEXZTIEANTEZT) luku-
maaraisesti " $ D £ T ##9125 [81] < -masriinen < -maara,pienemman T& Y /7% [Bxd]<
pienempi tt < pieni/kansan-osan"EIRN—% % [Bxd]<-osa
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Toiseen ryhmaan kuuluvat valtion alueella vahemman puhutut viralliset kielet.
Suomessa tallainen asema on ruotsin kielella.
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Kolmantena ryhmana peruskirjassa maaritellaan niin sanotut ei-alueelliset kielet.
Nailla tarkoitetaan kielig, joita perinteisesti puhutaan tietyssa valtiossa, mutta joita
kayttdavat kansalaiset eivat asu tietylla alueella. Suomessa tyypillinen taman ryhman
edustaja on romanikieli. Ei-alueellisiin kieliin lukeutuvat Suomessa myds vendjan,
tataarin, jiddiSin ja karjalan kielet.
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kolmantena" =% B 4 [#k] < kolmas < kolme,/mééritelldan "E &IN5 X I < madritelld,/
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Raportissa kerrotaan myds viron kielesta ja viittomakielista Suomessa.
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Yleisesti Suomessa kdytetdaan arviota romanivdaeston maarasta, joka on noin 10
000 henkil6a. Romanikielen lautakunta on kuitenkin tuonut esiin, etta Suomen
romanien lukumaaraarvio on laadittu noin 30 vuotta sitten, ja etta eraat tutkijatahot
ovat katsoneet, ettd tama arvio on vanhentunut ja ettda Suomen romanien
tosiasiallinen nykyinen lukumaara on huomattavasti tata suurempi. Alueellisten
romaniasiain neuvottelukuntien arvion mukaan romaneja asuu Etelda-Suomen
alueella noin 4 500, Lansi-, Lounais- ja Sisa-Suomen alueella noin 2 000, Ita-Suomessa
noin 1500 ja Pohjois-Suomessa ja Lapissa yhteensa noin 1200.2
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8 Rajala S. ja Schwartz M. (2020). Romanilapset varhaiskasvatuksessa ja esiopetuksessa. Selvitys
vuosilta 2018-2019. Opetushallitus. Raportit ja selvitykset 2020:26, s. 8.
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721 %5 < laatiaerddt tutkija-tahot "®H ST E H @ L. HESHHEEER L [FHE] < erds
tutkija-taho,/ on vanhentunut ' 5<% > T\ 5 BERENLE R >TWS 8 3 5T < vanhentua <
vanha,tosi-asiallinen "D, EE D, huomattavasti ' & L<y [&l] < huomattava XIED <
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Y =MREn, [ 2 &)< -asia/ neuvottelu-kuntien "E:&RE D, [#8/E ] < kunta, lounais- " @ &
? 1< lounainen< lounas,/yhteensd "2 88 T, &5t LTy [AN]+ #8 3 FA$E < yksi
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Romanit asuvat hajallaan eri puolilla Suomea ja jakaantuvat alueellisesti
epatasaisesti. He eldvat padasiallisesti suurissa kaupungeissa. Muista EU-maista
Suomeen muuttaneiden romanien madra on tasaisessa kasvussa ja niin ikaan
esimerkiksi Bulgarian ja Romanian romanimurteiden didinkielisten puhujien maara
kasvaa Suomessa. Suomen romaneja arvioidaan asuvan Ruotsissa noin 3 000 - 4 000.
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hajallaan "/ X2/ 3ZI2 8BS IE->Ty [#]+ 8 3 PA#E < haja = hajalla = hajalleen, hajalle,eri
puolilla Suomea™ 74> FD &Iy jakaantua "7 0 415 | < jakaa, alueellisesti " B3 EI 12

&l] < alueellinen,/ epé-tasaisesti " 91712 [&] < -tasainen,pas-asiallisesti " HH 12, (B8] <

-asiallinen < -asia,/muuttaneiden "# £ L= &5 7% 5 [#8/8] < muuttanut #E38 % < muuttaa,”
tasaisessa kasvussa "B E QIO T, FEIIE /L T, [A]< tasainen kasvu, niin ikdan "E
¥&121 /romani-murteiden "B =2 A & D1 [#5/8 ] < -murre /éidin-kielisten puhujien & 28
ZEE L0, (58] < éidinkielinen puhuja arvioidaa "#E 41 % X I < arvioida asuvan
MEATWBY, ) [Bl<asuva BEIRD <asua (1)

Q@7 5 FEEBD-ODRE|

OV AL FEATWS NSNS XFEER AN 7450 R | ZLT| 9015 | Hi5Hy
| RIS ES BT BHIC|KRER|HH T HD|EU HELS | T4 52 AN [FBIELL|
OVAD | B BEIEML TS| ZLT R AL TILH) 7| 2L T IL—==F 0|
Ov_BHAETO|BED|ZELFLLEO|BL|BATWS| 745 RIIBWT, 74252 R |
OCAZ |[HEINTWS[FEATVWSRY| XY —F>12|4#]3000 55 4000°

OER
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Useimmat tutkijat ovat olleet sita mieltd, ettd romanit ovat lahtoisin Intiasta.
Kielitieteen tutkimuksissa on havaittu, etta paikallisten romanien kielissa ja Intiassa
puhutuissa sanskritissa sanskritissa seka hindin kielessa on paljon yhtaldisyyksia.
Kielen rakenteen ja sanaston perusteella romanien alkukotina on pidetty Luoteis-
Intiaa.
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useimmat MIX A X' M, [#E] < usein & < usea, ovat olleet" (CNFT)~TH%,1# 3 & <
olla,/sitd mieltd, ettd ~"~Y\\)EZ T .~V ER T, /lahtsisin"H & T, +[H]~[FE]) /
tutkimuksissa M 7T 12\ Ty [ A ] < tutkimus < tutkia, on havaittu "R, 29 11T\ %, HIBAL T
\\ % %5 < havaita/paikallisten "33, 3D 5 [#5/8 ] < paikallinen < paikka,/ puhutuissa
FEINTWELI %) (R ]< puhuttu R385 < puhua,/sanskritissd ¥ %> TWE T 5
sanskritissa N2 Z¥ B\ F ¥ (sanskritissa "> X 7" ;& IZ1 [ A ] < sanskrit) / hindin
kielessa"E> T4 —3BIy (EXTA— B>V N TEINSGEEBTINEOT—3B. HRT)Y
FE. ZLTOR =BT NEAN-Z—Ov/SBERIBLTWAREEZSNTWET,) yhts-
lzisyyksia TFEMA B A%y (3B 2] < -ldisyys < -ldinen (yhtd [%'] < yksi) rakenteen "#3E 0 [B]<
rakenne < rakentaa, sanaston 385 ® ; [J&] < sanasto < sana,perusteella’b ¥ 2>\ T, [#]<
peruste /alku-kotina "RBY L Ty [#%] < koti ("RIR, L IIRGARICHEAESENHETHS
HENFEINTNEEEZONBMIBEN L HBHWVIIHEBEZEL TV EARDOEBOZETT,)
/on pidetty T &% ENT\\% R 5E < pitdd,luoteis- "L T D | < luoteinen < luode
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Romanivdestosta on kdytdssa useita eri nimityksid. Kaikkein tutuin suomalaisille
lienee edelleen nimitys “mustalainen”. Sen lisdksi, etta sita on kdytetty kuvaamaan
tahan kyseiseen ryhmadan kuuluvaa henkil6d, sitda on kdytetty myods negatiivisissa
yhteyksissa haukkumasanana. Romaneja on kutsuttu myds ‘“tummiksi”. Viime
vuosien aikana on virallisissa yhteyksissa yleistynyt romani -nimityksen kaytto. Sana
romani tulee romaninkielisesta sanasta “rom”, joka tarkoittaa ihmista.

324 - UK
romani-viestdstd B YA BIZDOWT, BT ALBEIZDOWT, on kiytdssa fEHIN TS
(kaytossa [A] < kaytto < kayttaa) “useita” %< D, [ %2 ] < usea, nimityksia " &5, [ %)



< nimitys < nimittd3 < nimi, kaikkein "X T & T < kaikki (B LR FFETVD<ETT) tutuin
Mt-rbFofLH% ) & < tuttu (tuttu |E tuntea LR CEBRD*tuta LV ERA DI ENRED
FOELLINTVET) lienee ~THEHHLNE [T E 3 < olla edelleen &AL LT
/‘mustalainen "B < A (74> 5> RT3 7 AIZDWTIE mustalainen ¥ W I EEARVREEH
TEFILAENBERTNULTEVCAIELRSEZTLLEIDN . ZO TRV IZOTALLENFIIDITERE
DEIZHEKTZL\VN)ZLTT,) senlisdksi, ettd ~T~72L\V) 2L ITHA Ty on kaytetty "{E 4
NTER EHON TV R TE < kiyttdd,kuvaamaan "#<AHIC . £THITIMA RLAI<
kuvata < kuva, tihan kyseiseen ryhmaan "2 Bz EF A [ A]< tdma kyseinen ryhma,/”
kuuluvaa "B 95 £3 7% [4] < kuuluva BEFR4 < kuulua,/ negatiivisissa yhteyksissé " & & 897
XHRT . BEEB L DO ITEN T, [ ] < negatiivinen yhteys /haukkuma-sanana " B#fr L
T, [#]< -sanaon kutsuttu " EISNTE7/ R 5E < kutsua, tummiksi "tumma (B BBV &
D) ey [BEE] < tumma (RIFYOTALEBIZOWTIE tumma EVVODREVALINTELLEST
¥) /viime vuosien aikana "ML FE T3, (viime 3B ZEILLF A . vuosien [#)E ] < vuosi. aikana
[#k] < aika) virallisissa yhteyksissa " 2897 SCHR T, 28912131 [#8A ] < virallinen yhteys,/on
yleistynyt ' —f% #9127 >TE /2 B 3 £ < yleistyd < yleinen
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UZEFICBTAAMEZTDIELNTELZDICTMA T FLEETENLURKICEWTEMRELT
LELNTEL,OVALBEIZEL "tumma” (TBEWVWED ) LHFIINTELIAFEITREI LN
RIGETIE “romani” YW BIROFERA N —RREYLDDLR->T\VS, 2D “romani” ¥\\)EEI
OV=3D "rom” L\\)EBHNLFEKTWEH  ZHNIITARL 2EB%RT 5,

* A2

FERBRAVBREIOVWTUI B EEETH208NIITER LG ->TVET LLAIEH—3
ATfBIE H DT lappalainen EPEIEAM TN E LAY BE Tld saamelainen ¥\ EEOMEDHIS
LTV ET,



[10]a~vAEA T—Oy/ INENzDIE 1322 FLEHNZ Y

Romanien Eurooppaan saapumisvuotena pidetdan yleisesti vuotta 1322, jolloin
Simon Simeonisin muistiinpanojen mukaan ryhma romaneja oli majoittunut Kreetan
saarelle. Saman vuosisadan lopulla romaniryhmdsta on mainintoja Kyproksen
saarelta. 1300-luvun lopusta vuoteen 1430 mennessa romanit olivat levittdaytyneet
lahes koko Eurooppaan, lukuun ottamatta Pohjois-Eurooppaa. Pohjoismaihin
romanit saapuivat ensimmaisen kerran 1500-luvun alussa. Olaus Petrin kronikassa
kerrotaan romanien saapumisesta Ruotsiin vuonna 1512. Vuodelta 1559 heista on
mainintoja Ahvenanmaalta ja vuodelta 1580 Turusta.

A - UE

saapumis-vuotena " 2| & F ¥ LT [#%k] < -vuosi (saapumis- < saapuminen &% < saapua) /
pidetdan &% XN % X < pitdd,jolloin TN L =1, < joka,” Simeonisin " Simeonis M [/&]
< Simeonis (Simon Simeonis " E> U AF =2 j 1 14 HET ALV RDEEL EFRDOLITT)
/ muistiin-panojen "XEN  AEZE EN [#8 ] > -pano < panna (muistiin [\ ] < muisti < muistaa)
/' ryhmé romaneja "BV AN ERSY) (ryhma TEF L Y\ /B IIDHRDEE L AET,)
/ oli majoittunut " (—BFEYIC) EALBEH TV BB LW B 3 B85 < majoittua,/ Kreetan
saarelle "7 L% &~ /vuosi-sadan "t #20 [J&]< -sata, romani-ryhmista 'O v ANEFHITD
Ty /mainintoja" & & 4% [#£% ] < maininta < mainita,”Kyproksen saarelta" ¥ 7’02 &5 |
/1300-luvun 1300 FR D5 (luvun [JE] < luku) /vuoteen "~FEN ~F F T, [AN]< vuosi/
mennessd "~F TIZldie R[A]< mennd (B8] olivat levittdytyneet "JAH > T W =148 3 38
5 < levittaytya < levittda < levitd /lukuun ottamatta "~% R\ Ty (lukuun [N ] < luku "%, .
ottamatta MA 7 [R] < ottaa) /Olaus Petri "2 57 - R—F LV > (1497-1552) Id X7z —FT > D
t5 % kronikassa "EREEIZH VT, [M] < kronikka, saapumisesta"BIE TS 2 XITDW Ty
[4]< saapuminen &4 < saapua/ Ahvenan-maa’?t—5> K, (R z—7 >34 I3 Aland, 74
IV NMETT O EVABEALTEY AV —TVEE—ZBOMIK L > TV ET)

@7 SUREEBEDH DR

OVALLED|I—Ov/IN|BIEEY LT ARINTWE| —REIC[1322 %, | 2D EIC|Y
ED VAL ZZD | AED | LML [EFAH | OTALED] | ZEELTWE|ILIEBAN BL|#4E
DLV B AEFIOVWT H S| EAD|FTOXES5,1300 FRD | YH 51430 F
I avwALBIE| ATV E|IEIF| 2| 2—av/ N, | Eic AT I |dka—ay/ %],
ERFBEN OV ALBIZ|BIELE|IECH T 1500 FRD|MDIAST-R=F LY/ D | FEX
RBIBWTELNS|OVALLD | BETEIUIIOWT| Rz —FT oA 1512 FIl,1559 F£H°5
[ SIOWT|HB | ERH|F =52 8h 5| ZLT|1580 &FA 5 | Turku 55,

OFR
B2 ALEAT—Oy/ BB LAEDIE—ARIIC 1322 FLINTEY VEV-IAFZIADAE

10



LML ZDEEICIZOVALLNERNILIBICEEZEL W, BH#ENDKEHYIZIE. 70
Z2BIZBIIBaVYAEFAIOVWTNDERLR29 5.,1300 FREDYHSS 1430 FEF T O~
AT B3I —Ov/ e RV TI—O v/ DT RIHITTA D > TN EEREEANIILHTa T A
B0 BEL=DIE 1500 FROMDTH 2. 457 - R—FILVY>DEREITHE W TIE 1512 FIC
OCALBHRYz—F U BE L LIV TELN TS, 1559 FICEHSITDNTE—F2 R
12.ZL T 1580 & IId Turku ICWB YD E RO INTWS,

[11]OTALLOERIIBELRAHITEE T\

Romanien historiaan liittyy paljon eriasteista vainoa ja vakivaltaa. He ovat olleet
kautta historian helppoja vihan kohteita. Heitd on syytetty milloin mistakin
epakohdasta tai onnettomuudesta. Vainot alkoivat jo 1500-luvulla.

BT 97

liittya "#& U >< 4 eri-asteista " TETEREESVD TFEFRLANILD, [4] < -asteinen < aste
//vainoa ja viki-valtaa "3BZE Y & /1 9%) [%] < vaino ja viki-valta,”kautta historian "EE£ %@L T,
/vihan"E L&D [JE] < viha,kohteita ¥t & 1 [#59 ] <kohdeonsyytetty JEEES#7/=. B &
SN R 5 < syyttdad, milloin [ ETW DO VI BEROBEBFTIH . 22TIEZDLEZDLE
IVEEEEITRYIR LIV EERTEONTVET, /mistdkin " ZNZND, $TRTD, [H]
< mikin / epdkohdasta " FiHIC DWW T R FITODWT, REICDWT, [ ]< kohta/”
onnettomuudesta " T FIZDWT, FBHUZ DWW T, [ ] < onnettomuus < onneton < onni

Q@71 5 FEEBBED-DRE|

ORALLD | BEANBULK| S| TEITIRESVDBEY|ZLTIBRAD S ~T
Ho|BEEBLT BEL|[BLAD |HEHEE|BEHLNL[ZTDLEZTDOLEIIINTND
TFBIOWTZ LT R FIOWTBER | FE 7| T TS 1500 FRIS

O&FE:R

OVALLORELIZIZBENDEZZHINEZLDBEERLEAIRE U OVWTWS EHIIFEEL A
CTEZIELAODHREGS>TEL . ZDEIZTDLIIL. HOPLIRBOCARENRRAEra~v A
EBIIEO AL INTELBEIITTIC 1500 FRISIIHEF>TM

* i

OVALLBN R EERNCHENDTRE L >TEIEZDONEVIDITEHLWVREIBETT L AIXES
DBENEFZXL TV AL ESOXUERCMBEER N ZERXALL B> TWE Y X LTHELOFE
REBICEENREES Y >TELILREDFEIFONENELNITA, ZNLITOVTEIZE D
LTI 2RI HBYTT,
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[12]a<2ALBIEBLHICAY -T2 RBELTTA IR >TEL
Suomeen romanit ovat tulleet padasiassa lannesta Ruotsin kautta, tosin osa on

saapunut myds idasta ja etelasta. Romanien saapuessa Suomi oli osa Ruotsia, joten
suhtautuminen heihin noudatteli Ruotsin maaraamia linjoja.

WES - Xk

pag-asiassa'HH 125 [A]< -asia,/lannesta "@EH 55 [H ] < lansitosin "7z 72 L J /saapuessa
M2|EZT5L=12,e A [A]< saapua (BFH#E] joten " D78 5 /suhtautuminen '@ =& 2k,
TS 8% < suhtautua = suhde/ noudatella” L7 %%, 789 . Bl %, < noudattaa,”
masraamia "E®SL5 % [ ] <masraama B < maarata,linjoja "BRARICE, (B <
linja

Q@75 REBBDI-HNDERHY

74> N |av AR | K| BHIC|BEIS | ZVz—FT oD | BELT | L8] 2
ELE|EZE|ENS|ZLT @5 OVALLD | BB TEHLEIC] 74050 RIS —8RE-7 | R
Z0EH|AEEIZLR|EEAN]R->TWE|RYVI—=F >0 | EHDELI% | BRI,

I—F>N,

OF&R

T4V RANIZOTALBIEBLICAY =T U5 RBBALTEI LR >TELA L L—ERIZE
CENLBELZ OVALEN TSI RANBEELELE 74TV NIRRT —FT oD —8TH
S AR LANDRCIRR I —F > DEDIBARICR >t DY -1,

K A2
7425V RIZALDEREBILTAURNIR Iz —F U8 TICAY. 1809 £F TR Iz—F>
FEO—HEE L THEELTWE L,

[13] TR & & ISLY) O ARBHA G L TR TESL) -1

Vuonna 1637 astui voimaan laki, jonka mukaan kaikki romanit tuli karkottaa.
Maahan jaaneet voitiin teloittaa ilman oikeudenkdyntia. Tama niin kutsuttu
hirttolaki oli voimassa vuoteen 1748 saakka.

| B2 R 7S

astua voimaan " #%h¥ %, jonka mukaan "z LAUL S kaikki romanit TR THBOV AL
z y [#EE5F] < kaikki, romani (kaikki DEEEA - A& IIBFISMEYIC Kkaikki ¥7@Y)E T 2D kaikki
romanit | karkottaa @ BEIZETT,) A tuliTLiiFtidie o d >~ B 38 < tulla(+ ATR)
karkottaa MB X9 %1 jadneet -7 LH3 % (A7 %) ) [EEX] < jaanyt &EB S < jaada,/
voitin " T¥ 7 %38 < voidateloittaa "9 %,/ oikeuden-kéyntia "# ¥y (2] < -kéynti,/
niin kutsuttu "\ oW % (kutsuttu 3849 < kutsua)  hirtto-laki "# B % (hirtto < hirttds <
hirsi) / oli voimassa "$h 1 9 ->7=. Bxh7=>7=1 /vuoteen 1748 saakka 1748 FETF -k
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(vuoteen [ A\]< vuosi)

Q@7 5 FEEBD-HDRE|

1637 EI| U EED | ZFND | LINIE | TR T |av AL E | LB IFNIER S h -1 |
BT B, BN |FEoreBE b | TEL|RRT S| [(RLTIEH I 20| Wb | KREEIZ| AR
Eo7=11748 £FTI L,

OFR

1637 FIIH D EEN R LD ZTNULNUIETO T AL BIZTRGER LR IFNIER SR h -1,
ERICEET 2O VAL B R L TRATEIENTE . 2OVOWS BRI 131748
FTCHIMEST-.

[14) 74>5> FILIZICOT A T4 IV FEIR MDY E Bl 13 %<

Suomen julistauduttua itsendiseksi vuonna 1917 ja uuden perustuslain tullessa
voimaan vuonna 1919, romaneista tuli Suomen kansalaisia. Heilla oli periaatteessa
samat oikeudet ja velvollisuudet kuin muillakin suomalaisilla. Kdytanndssa tilanne ei
ollut kuitenkaan aivan yhta ruusuinen. Romanien syrjinta jatkui edelleen, samoin
kuin heidan sulauttamisyrityksensa.

WE9 - Uk

julistauduttua"& = L7214 Ty (2] < julistauduttu 385 < julistautua (BFHE] itse-ndiseksi
MBI L T\W5 Y [Z ] <itse-ndinen <itse,uuden perustus-lain " L WEAZ D FLWEZED
[J&] < uusi perustus-laki,tullessa "3 5 ¥ 12 e & [A ] < tulla (BF#] romaneista tuli Suomen
kansalaisia"B VY ALBIZT4> SO FEIRICR 72y ([H]+ tulla + [E]~[H] T~IF---12% 5 ,)
/periaatteessa "R Al¥ LTy [ ] < periaate,/oikeudet ja velvollisuudet "R ¥ &F5, [HE] <
oikeus ja velvollisuus,/kdytdnndssa "B E I, RED Y 25 [A]< kdytdntd,tilanne "KL,/
yhtda TR LK 50y [9] < yksi/ruusuinen T/XZ ©& 0 | < ruusu,/syrjinta "Z 5] #H S B9 HERR , <
syrjia / samoin kuin ~"~¥ B #k12, sulauttamis-yrityksensa "R {b X LI T 58 A&, [F] +
B3 <

-yritys (sulauttamis- < sulauttaminen &)% < sulauttaa < sulaa. yritys < yrittas)

Q@71 5 FEEBRBED-ODRE|

74> RD|EE LB TIHILTWAY [1917 FIT|[ZLTIHFHLW [ EAREDN | KB EIT %
ANN1919 EI | ORALBYS | R | 7405V RO | BIRY B SIS | Ho7 | RBIXLT|RI L
MERIDY | Z LTI EFED| (X || 7405 FALBIZ] ZEBRICIZ|RRIE| Tld%e s -7z | Lol
95| F5K BV NSBD, OTALLD | ZFIE 7 [ KR LT | (LRI S
D> 2ERA],
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OF:R

1917 FITTA TV RY AL EEE LAE.TLT 1919 FITHF LR ERENBHLIZLSIC O
ALBIRTAVIVRDE RG> HOISRBEL TN 74> 5 FALBERICHERI & %
BTS20 5, L LIREICII RAIIE CLIITNNTBESFREWIDITTId R -z, 0~
ALBICHTBZENIKARL L TR E HO 2 RIEIE LI T BB L RIR -7,

[15]1960 FRUEICR B ORADEHNLILE EHEARH TN
Kuusikymmenta Iluvulle tultaessa tilanne alkoi vahitellen muuttua.
Hyvinvointivaltion kehitys takasi hengissa pysymisen, ja toisin kuin aikaisemmin,
romanien tilanteen pohtimiseen ja toimenpiteiden toteuttamiseen alkoi nousta
henkil6ita ryhman sisalta. He tunsivat kulttuurin, tiesivat mita tulee ottaa huomioon
ja myOs romanivaestd suhtautui heihin luottavaisemmin. Ensimmaisia ratkaistavia
ongelmia olivat asunto- ja toimeentulokysymykset. Seuraavina tulivat koulutus ja
kulttuurin sailyttaminen. 1970-luvulta saakka romanikysymysta on alettu kasitella
monikulttuurisesta nakdkulmasta ottaen huomioon kulttuurin erityispiirteet.

BT 97

tultaessa "KBE FIT, % e R [A]< tulla (BF#E) vihitellen "2 L 2. 1R~ 121 = vihin/
hyvin-vointi-valtion "f@ 4L E K D [J& ] < -valtio,kehitys "3 & 1 < kehittds,takasi MREEL 7= ) &
3 3 < taata hengissi pysymisen " £ 17 % ; (hengissa [#8 M ] < henki. pysymisen [ /& 3¢ ] <
pysyminen &% < pysyd) toisin kuin ~"~¥XI387%Y) ; (toisin [#8£]< toinen) / aikaisemmin
FRARTIC /' pohtimiseen M#R31 9 % Z ¥~ [ A]< pohtiminen &% < pohtia, toimen-piteiden
T8 FER D (58] < -pidetoteuttamiseen "E1TF %2~ [A]< toteuttaminen &%
< toteuttaa < tosi ottaa huomioon " &% %, /luottavaisemmin "L Y1EFEL T, [BI] L <
luottavainen < luottava BE¥14% < luottaa,/ratkaistavia ' FESREN BN ETLH5%, [B o<
ratkaistava X ¥1% < ratkaista, asunto- ja toimeen-tulo-kysymykset ¥ E ¥ £t ORI, [(EE ]
< -kysymys < kysya,seuraavina RICORDED Y LT, [#8#k] < seuraava BEIRD < seurata,”
sdilyttaminen "#FRF 52 LB & < sdilyttdd,on alettu TSRO 5721 X T < alkaa,kisitelld
T#% 3 1< kasittds < kdsi,/ moni-kulttuurisesta naké-kulmasta "% 0L (X&) DR B0 6, [H]<
moni-kulttuurinen niké-kulma,”ottaen huomioon " EICAN 52X IZLY ) (ottaen e R[A]<
ottaa) /erityis-piirteet "4 % ) (5 Ex¢] < -piirre

Q@71 T FEEBRBRDIOHNDIRE|

60| ERAN| KRB FICRRIE|[EO | P LT | ED 2, BUHERD | KEBIL|RIELL | £
TWB2rnHIc|erEs2r% |ZLT[BAY|IMUBTEIR]. a2 AL [ KED | #RETT 52
EN|ZLTITEID | EITTHIUEAN B8O I L5 | A% | EBD | B 55, K 51E | fo->T W
X% |- Tw | [a g | Ll i oW | ZET3] | 2L T o AOid| @EE-
I BONLVEREL RO | RSN LR E || ThHh-7 [EE (R | T LT £ 3 RIE
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DORDEDY LT K| HEH|ZLT| [XULD | #FT 529 ] 1970 FRAS|THor|awA
FIRE% 867 [ R | L (ER) O | AESS | [FRICANSZXICLY | Lo | 5F#%],

OER

1960 FERANNSURAIIP LT >ZELBED - BUHERLLTOERBICLY £EFIIRIAIN
LY UBTEIEERY OV ALLDENNIRA R L ITH R T HICEARER
DEARHIE EHYIEH T HEHIZ(BTA) XLIKFRL A EEEITREN D ->THY . F
OVALLIILVERBR AV TESICAEE > RMDBRIRNEBBLLTH-DIIMES
BB T L AT ORIREL S ORISR TR EBBL L D HE . T LT #EF L WS 2
Eoto1970 FERMUMEIL, (COTA) UEDEFBEZEBICANLHI S S UL(ER) DR AN SO
VABRBERILDIT T,

[16] v —ZDMAIIEAREICLYREINTVS

Romanikielen asema on turvattu lailla, silla vuonna 2000 voimaan astuneessa
perustuslaissa turvataan oikeus romanikulttuurin ja kielen kehittamiseen seka
yllapitamiseen. Kulttuuria ja kielta tukevat yksik6t valtionhallinnossa eivat
kuitenkaan ole riittavia, eika romanikielen opetus ei toteudu riittavasti kuntatasolla.
Kaikilla opetustyota tekevilld ei ole pedagogista koulutusta eika riittdvaa kielitaitoa.
Ajantasaista koulutus- ja oppimateriaalia ei my6dskaan ole riittavasti. Romanikielen
opetus ei myoskdaan toteudu riittavasti kuntien kouluissa. Romanikielen
opettaminen peruskouluissa alkoi vuonna 1989, ja opetus on osittain elvyttanyt
romanikielen kayttoa.

BT 97

on turvattu "REIMN T\ %, 5 < turvata < turva,/voimaan astuneessa " Fh L= L3 %
(astuneessa [W ] < astunut BE3® % < astua) turvataan "REEIN % X T < turvata,/
kehittamiseen ' FEE Tt % 2~ [ A]< kehittaminen &% < kehittds,/ylla-pitamiseen " #F
T2~y [AN]< -pitdminen B)% < -pitda,“tukevat "XIETSL57%, [EE] < tukeva BEZR D
< tukea,yksikot MERE 1. ERPI I, [#8 E ] < yksikko < yksi,valtion-hallinnossa "EIRATEIZH W
Ty [A]< -hallinto riittavia "+ 7% 1 (3549 ] < riittava BEZRSD < riittdd, ei toteudu "EHR L%
W B 3IRT <toteutua<tosi(eikd DFICT TICTEEH ei AHTETWSD T, toteudu N E
B ei lIFBELELBWEY) Ariittavasti T+12 5 [B] < riittéva,kunta-tasolla " (F##) B8k
LARIILIZEWT ) [#] < tasotekevilla T2 A= 12 [#EHE] < tekevd REIR D < tehdd,/
pedagogista " & F#7% J [4 ] < pedagoginen kieli-taitoa " Z 2B&E 77 4 [4'] < -taito. ajan-
tasaista " & #7 D, [% ] < -tasainen,/koulutus- ja oppi-materiaali " & A4 L F B4, perus-
koulu "EREFAR ) (BARD/ NP ZRITHBHBLETH. 7 mH 5 9 FHBIDHIZEENLLBEVE
¥ ) osittain "B 0BT, —ER 1L < 0saon elvyttinyt TR A L £ FRLE L SEMILIE )
B 3 5% <elvyttas < elpyd < elds
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Q@715 FEEBRBED-OHDRE|

OV =DA% [REINTWSSEICEY [ EWIDB 2000 FIZ|ZDAN|BEAN-T= | FE
ASEICBWTREINS | (R 2 |OCAXED | ZLT| EED | REIEEIUA|I5I0| #HE
T52eAN] . L% |Z LT 2E2 | XBITLLHORHBRIBRITEICBVWT LALES | +49
TRV [ZL T~V av=80 [#REIZ|ZRL|+o12| (FE) B8ERLNILITEWT TR
TO|HEBEEEL|ITIARII BV HBEEZNLEEN|ZL T~V |+ 0% | SEEHD . &I
D|HEEM) | ZLTZBHEM LW+ DI O ZENIREIL |- | ERLE W+
D] (ERE) B0 | FR T, Ov=ED | BRASZILIZ | EBFZRIE VT8 F 71989 FIC,
| ZLT|HB I MoIc| £ SR |av=En|ER %,

OER

OV =ENMALILEICIYIREIN TS, REX5 2000 FITELEFHLOWEKZEIZEWNT,
OVAXILL ERBEREILCHEFT LI LITHTRHEMPREBEIN TS5 THS, L1 L BXR
TEICBWT(OTAN) XMLL B BT LHRBEI+DICdR av_ZnHF LI (F
) B8 ANILIZBWTETDICIRERL TV AW (AR E0)HEZEHIEHLITRTOD
APEBEZORINREZITTNEHIITIIR FL+24(av=BN) ZBEAEALTWVS
DTHERVERICESHEBMHDILT 2 TIRAE WIS, OV=_ZNHE 1L (Ef) BahnZ
BRI DITEERL TNV EBERICEIT520V=EHE L 1989 FITHBF 795 2D
BICLY—EBTIIOT=—BNFEANIEEZRIRLTIVS,

* 18 2
CZTERINTVWEBEREOABIIOVWTUL. TSV REDHRZH D117 EOTF X
2 ESBRLTLET,

[17]O7ADFrLi6IEHEHERRCAEEZNIEBLTWS

Romanilasten elama Suomessa ndyttdaytyy muuten varsin mydnteisend, mutta
sita varjostavat syrjinta ja rasismi, kertoo lapsiasiavaltuutetun tuore selvitys.

324 - UK
nayttaytyd "&R %329 < nayttda < nakya < nahdd,/ muuten "MED RICEW T TNKSPD R T
l&1 /myénteisena T E&I%H DY LT, [#k] < mydnteinen,/varjostaa "8 %% £ ¥, rasisimi
FAFEZ 5 lapsi-asia-valtuutetun " F X674 > 7 <> D, [B] < -valtuutettu (valtuutettu "X
AR5 <valtuuttaa) tuore "EFTD 5 selvitys "FRE . REE J < selvittds < selva

@725 RERBND = DIRA|

OVADNTFELRED | EFR]| 74050 FCBWT R ERT BN R ICEWTE [ EhDHTE
FHREDELT LU ZAUS | B EZ LT | ZRA | Z LT AREER D, |ES|Frit>T X
D | BRI |HREEZ L,
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OF&R
4252 RIZBITE2O0TADNDFELELDEZIIEHLO TEENRLDICE LIS L LEES
BHERRCARBEN N ERB L TWBEFELA T IV DEHABTILE STV S,

*#HE
BADMBIEEDR—LR—I T A>T Z2 12OV TROLH LA IN TV ET,

F>T X2 HIE I 19 HILMDICAII—FTUIIBWTMH TREINALFET. &V
RUMERBEBATLE=ZF (> TXT) N BROITERICHTEEEEZ I PiLdy
UEHSXNDRRAERAL BEEETHETAILICLY BEGARICHBELERTEZLD
T, E 2 RMFKEEZ. I— OV 2 BOHMREE IR L IN ATEHERREFOLAALL
T ILLERLTWET,

<https://[www.soumu.go.jp/main_sosiki/hyouka/soudan_n/kokusaikouryu.html#:~:text=%E3%8
2%AA%E3%83%B3%E3%83%96%E3%82%BA%E3%83%9E%E3%83%B3%E5%88%B6%E5%BAGAG%E3%81%A
F%E3%80%8119%E4%B8%96%E7%B4%80,%E3%82%92%E8%A7%A3%E6%B1%2BA%E3%81%99%E3%82%8B
%E3%82%82%E3%81%AE%E3%81%A7%E3%81%99%E3%80%82>

(18] BA LD ARENRE FRESMM. BN CEERLTVS

Selvityksessa tavoitetuista lapsista yli puolet oli kokenut syrjintada. Lasten
kuvailemat tilanteet olivat jatkuvaa rasistista haukkumista ja ulkopuolelle jattamista
seka fyysistd vakivaltaa. Useimmiten kiusaaminen ja syrjinta tapahtui koulussa.

BT $7

tavoitetuista "SAE TN L% (O FASNLI %) 5 [FEH ] < tavoitettu RS < tavoittaa
/yli puolet "# 23X £ 133 (puolet [#8 E ] < puoli) ~oli kokenut TAZERL T\ 8 3 B%E <
kokea, kuvailemat "# = H L5 7%, [#8 £ ] < kuvailema B4 < kuvailla > kuvata,/jatkuvaa "t
feh97% ) [9] < jatkuva BEZRD < jatkua < jatkaa,rasistista haukkumista " AFEZ BB RS
[4] < rasistinen haukkuminen (haukkuminen #)% <haukkua) / ulko-puolelle "FMBI~ FMERA |
(& ] < -puoli,/jattamista 7R T 2L BV THL 2y [4] < jattéminen BB < jattdsfyysistd
vaki-valtaa "B &) & 77 1 [ %] < fyysinen véki-valta,” useimmiten "lIX A X' DIFE | < usein,/”
kiusaaminen "\ \C& 52X ;& < kiusata

@71 S  REEBBND - NERA|

HEZICBWT|RAEBEINA|FLLELOIE | EHU LN |RBREBRL TV | EZNE2, FrEt
DIEET|IRRIL | ThH-o7 | Mkt | AEZEJ R | RS 212X | ZLT AN EEEY
12T 222|510 | B | A NTLALDBE|WEHEZY|Z LT HIRIZ| & Z-TW\W | %
BT
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nl

REEICBVWTARINAFELAEED ) BEBIA ENHEREBRBRLIZ 20 H - FrH
LAELRTEVNIDIZIATEEZF L R E FHENITH Y FRBIIETHICTEZE T512IE
MBI R AR TH= WEDREFNZIFLA Y DIFEZR TR ST\,

of

[19)ZRTIEVCHREFUIMAL LN VWY AREALBIIRL TS
Lapsiasiavaltuutetun selvityksessa haastateltiin 18:aa idltaan 11-17-vuotiasta lasta.
Sahkoiseen kyselyyn vastasi 93 lasta.
Noin puolet lapsista koki, ettei koulussa kiusaamis- ja syrjintatilanteisiin puututtu
lainkaan.

WE9 Xk

haastateltiin "> E2—3# 7z, X < haastatella,”18:aa = kahdeksaa-toista"18 ®, [2]<
kahdeksan-toista,ialtaan "E#W,H 5T 2 FW DA TIL) [B]+ 5 3 FAEE < ika sdhkoiseen
kyselyyn "& F 7% — b~y [N ] < sdhkoien kysely,ettei = ettd ei "~T 37\ 2 ¥ 5 kiusaamis-
ja syrjinté-tilanteisiin "W X Z B OIR A1 [#E X < -tilanne (kiusaamis- < kiusaaminen &j%
< kiusata) /“ei puututtu "TMNNINL A 572 KB E < puuttua (puututtu Z3iB% < puuttua) /
lainkaan TE>7=< (~%\M) |

@71 T NEEBMDI-HNERA|

FruA T IR oD BEE BT A2IE2—3N7[18 AD|EBDOENLTEY |1 &
o 17 ERO | FEOLEEFD| 77— IN|Eilt|93 AD|F LB,

(8| £ | Frottmdt] |BRBLA. | [TIRBEVWILE | ZRT|VWEHB L0 QRN | Z
LTIZRI DR [MIANINT| F 7L<,

OER
FEHLACT AR ORABICEVWTUL FRDATIEI 1 RDS 17 ROFELEE 18 BIA>F
Ea— %17 (LI EF 77— ML 93 BN F L6 EELE,
FrifzbnILHERIE. ZRICBEITEVEHREFDFBEICE VTS RA R I H >
FREWVHRERE LT\ 2,
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[20] B EHEEISOTALEDGEREILEEZONTEL

Romanit ovat kielellinen ja kulttuurinen vahemmistd, ja heita asuu ympari
maailmaa. Kautta historiansa suuri osa romaneista on ollut liikkuvaista kansaa, mista
johtuen heilla ei ole ollut vakituista kotia ja asuinpaikkaa. Kiertamisen on ajateltu
kuuluvan romanien tapoihin ja perinteisiin. Syyna kiertamiseen ovat kuitenkin olleet
|ahinna kaytannon syyt.

| B2 R 7S

ympari maa-ilmaa "t %12 kautta historiansa” (B 5 M) g %38 L Ty (historiansa [/&] +
B 3 PT# < historia) liikkuvaista kansaa "B &84 5 L)@ Rkl [% ] < liikkuvainen kansa
(liikkuvainen < likkuva #2327 < liikkua) / mistd johtuen " ZD7/=HIZ (ZDZLHSEHINT) |
(mista (4] < mikd, 2 mika ISRTOEH DA BT 2K %L XTS5 8155 johtuen e & [E]< johtua)
/vakituista kotia " KA Y@ K. SR E 72 1P (4] < vakituinen koti,/ asuin-paikkaa " EAEIZ P
[ ] < -paikka/kiertamisen on ajateltu kuuluvan "#% &) F 22 IIBTHEE A SN T EF
(kiertamisen [ /& ] < kiertaminen )% < kiertdi. on ajateltu &5 < ajatella. kuuluvan [/ ] <
kuuluva £ <kuulua) [9# ] tapoihin ja perinteisiin "BB . T L Uz~ [#EN] <tapa
ja perinne /syyna "B LT, [#k]< syy kéyténnon "TER DO ZED . BHED [B<
kaytanto,/ mIEDITEZED syyt "B EVOHBEBDOER T ZNLEVD< syynd "R LT
TEBEDOREEIGS>TOBDOND LTRBETT . ZLZL HHLLTHEDII~EHTHS LW
YERBFAMRICH LB EIASETH

@71 T NEEBMDI-HNERA|

OvALBLIZ| THE|EENR|ZLT UL R [ DEOR. [ LTI HLIEED [#RPIS.Z
NEELEBELT|[AER(|BAIZ|OCALENIL] | TH- | BETELIR|RE. [ZFHZeh
5| EHONTI|ESICIE| @ h -7 | KEEe% [ RIZ| Z LT BEGFRIZ.BETEILD | FA5NT
2| BTRL|InVvALLD [BENZLTEHEAN. (FBaL LT BETEIeA] |H>7|LrvL
Y5 | BHIC| RED[FBH Y,

OFER

OV ALLIEEEN XLV EIRTHY . FEESIIHRPICEEL VS ZTOBERZA
CTOvALLDOREBBHIIBEZTEIRIETH0 ZDEHDHESITRISEROBIESZFED
STIRD S BHIOTALLDEB UGB TELDILEEZONTE L LI L BBDIE
HEBLIRENLRLOTH-T-,

kA
OYALLOBEEEE L TEL I ERCHROERIC—D LI TT EELMBLT

5. HHENNIEMICEERT AWK N TELI—OY/NIZEWT HHIIER A
BEELEYERINELLITT,
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(21 1B EEICIIBRENGEHI H-1-

Suomessa romanien harjoittamat elinkeinot, kuten kaupankaynti, hevostenhoito
ja maataloissa tapahtuvat tilapadistyot vaativat liikkkumista eika asuntojenkaan saanti
ollut helppoa. Kotiseudulla on kuitenkin suuri merkitys romaneille ja viimeinen
leposija halutaan usein silta paikkakunnalta, jossa romani on syntynyt ja kasvanut.

A - UE

harjoittamat 1T L)% #H 5L 5%, [ E ] < harjoittama #% < harjoittaa, elin-keinot "4
%13, [#£ ] < -keino.kaupan-kdynti " &5t X % 1/ hevosten-hoito "E N EE. ENEE L/
maa-taloissa "B R Ty [#8 M ] < talotapahtuvat "IThN 5Lk £25LI %, [EE] <
tapahtuva BE3R% < tapahtua,/tila-pais-tyot T —BF#9 % {2 % (tila-pais- < tila-painen) vaatia
& K95, /liikkumista"8< 2 % [ ] < liikkuminen &% «<liikkuaasuntojenkaan /&N
H. FERED, [#8)E ] + kaan < asunto, saanti " X\ F < saada, koti-seudulla &R I E N T H
HITHE Ty [#] < seutulepo-sija "1BF M (KB DH) %, [ExF] /halutaan"EINS, %
B < haluta,siltd paikka-kunnalta, jossa ~"~T#H 2 LI RIFAAH 5

@712 T7  REEBDI-HNDRH|

T4>5VRTIOTALLED [ITILIR | EZ L | (L% | #EE | BE0EAEB|ZLTERT
ThNELHI% | —EBEEL] | ERKT5|B88T52r2 | 2L T~TRAWVEBRNL|IAFIZE
BT HEMICIZ|HE|LH LS| KER|BH%RA|OTALLIZES>T|ZLT|RED[KED
wE|LINs | LIELIE| BB 6. |22 Tlav Al | £EEn~|zL T B>,

OER

T4 SR TAvALLIRKETSHE. FOEABT. XL TRR TO—RNRMLEBILV -4 %
3BETE2LEERL EEEFICANSGILLBE G CIRI-F LHO LT ALBIZE->TAEF
NBIBIIARELEREZL L, OVANEINE S35FFIE LISLIEHE SO RIEDIKEM Y52
YELELERTH S,

[22] O AXLIIFRE @ ABIBBREYBBNEEICHLE K

Romanikulttuuri perustuu tiiviille ihmissuhteille seka tapojen noudattamiselle.
Muun muassa vanhempien kunnioittaminen on tarkedd, tunne-elamaa korostetaan
ja lapset pyritaan kasvattamaan ulospain suuntautuneiksi ja sosiaalisesti taitaviksi.

WE9 Uk

tiiviille ihmis-suhteille "% % ARIBA1%~ 1 [#2 1@ ] < tiivis ihmis-suhde /tapojen noudattamiselle
MEZ L7249 2¥~\y (tapojen [#/8 ] < tapa. noudattamiselle [ ] < noudattaminen &% <
noudattaa) /‘muun muassa '@ 5 TH, ¥Y 1 vanhempien"FE LD E LD D) [
J&1< vanhempi tt < vanha,kunnioittaminen "B E$5 2 I 2L 1EHZ < kunnioittaa <
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kunnia,/tunne-elamaa M (FFIER) BRIFEZ . AEFORFBIH Db EAIEE, (2] < -eldmi,/
korostetaan M58 %, EERINS X I < korostaa,lapset ' Fro 6%, [EEx]<
lapsi,/pyritaan "B A 541% I < pyrkia (+ MA R [AN]) “kasvattamaan & CLILIMA =
[A]< kasvattaa < kasvaa, ulos-péin "#h~ Sb 1813,/ suuntautuneiksi "B A D L LEHDN
[#Z ] < suuntautunut BEiB4% < suuntautua < suunnata < suunta,taitaviksi "T9 &% H DA |

[(#8Z )< taitava BEIRD < taitaa

@712 T2 NEEBD - DERH

OBVvAXALIE | DI | BB | ABBREAN|ZLTEBBD|LEIZEAN BN TH|ELND
H-LD|BETHILIIERETHA | EFORFENLAEEZ | EER/INSG|ZLT|FrErD
% |HAALNE | B TLIL N EIILIREDON|ZLT I HEWI|THEREDA,

OFER

OV AXALIZEZ R ABBEBREYBENDEEICHE DD THE. 0 THLEREEZHKIZLIZ
BEETHY. FHEZFIET3EANCAERINEZERIN. ISICIEFEH ALK THESH
RREEEFLOIILARBICETLHIET S,

[23]

Selkeimmin romanikulttuuri eroaa valtavdestdn kulttuurista keskeisen
arvoperustansa osalta. Romanikulttuuri on ennen kaikkea ihmissuhdekulttuuri,
jossa perhe ja suku ovat keskeisessd asemassa. Valtavaestdlle tyypillinen
kilpailumentaliteetti, rahan ja aseman arvostus ovat vieraita. Ihmisen arvostus
perustuu sosiaalisten taitojen hallintaan, kulttuuriin sitoutumiseen seka ikdan ja
sukupuoleen. Myds tunteiden ja intuition merkitys korostuu. Kohteliaisuus,
vieraanvaraisuus ja aito kiinnostus toisen kuulumisista ovat osa sosiaalista
kanssakdymista.

BT $7
selkeimmin "> Y HBAREIC, [B]] & < selked erota' B7% % /valta-viestd ' % #URKER. £
RIKA O 3/ keskeisen arvo-perustan " S H % BB EB O AL SBIEEL D osalta '~
LT ~NELITEWT,) [E] < osa ennen kaikkea "M & Y1 5 ihmis-suhde-kulttuuri " AR
AR (EER T S) UMby suku T8i5% s tyypillinen T8 8972 | < tyyppi,kilpailu-mentaliteetti
e FHENEIALY)T4— 1 arvostus T (@\) d84fhy vieraita" R A0S o, &G D (5]
< vieras,/perustua "t ¥ < sosiaalisten taitojen "4t & (A9) FHEED., V=T v ILAFIL D, [
J&] < sosiaalinen taito ("#t& (B9) HEEL L ISMBB L DBEFREES HEOP TEEFEEA TV
DB OREN T 2L ET,) hallintaan THIEIAN BEAN RIEAN 2> bE—ILAN
[X]< hallinta < hallita,/sitoutuminen " 8 E THB 21 8% < sitoutua,intuition BN, B
B, [JB]< intuitiokorostua 3% AT N5, BRI 5 < korostaa, kohteliaisuus "FLIEE L ¥
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< kohtelias < kohdella,/vieraan-varaisuus "&£ T7% L & kiinnostus "E18k, B3 < kiinnostaa
/ toisen kuulumisista "tEFH D=2 — AT OV T MHEEDEBEITOVWT MHEE DR FITDWT
(kuulumisista [#2 4 ] < kuuluminen &£ < kuulua, kuuluminen I IEHF THE->T=2—A &
IRDGEB S R EEW)IE%REDHEET,) sosiaalista kanssa-kdymistad "4 2 8972 R D |
[%'] < sosiaalinen kanssa-kdyminen (DB NZEIZERI D osa'— R, % BEHLFT)

@712 F7 BB DRH|

VoY LEAREIC | OV ASUEIE | B S| SERERD | LD S | [F ey [EEED | o
N5] . OvALIR | THB | LIcEYE | ABBEE, | 22T REIZ|ZLT| BRI H5 ]|
HSE A [ ML, SEURERIC| BB L [3ES .0 | £0 | ZLT M| (Fv) 33| &
BTHD,AD AL B LIS | FEED [BRIBEAN [ AN EETHEIEAN|TS
WIEBANZLT I ERIANZE|RED | ZLTERD | B®RIS | ERINEIERELTIE BT
LRI ZLUT| [RYn | hE D [#HFI>WT] [ THE | —8 | 287% [ R,

OFER

BYAXAL T S EBORXAL D 5L L LEAREICR BT 5D I3 BB 2 5P SHRMEER TH 5.
Y AL ALY O ABBROLTH Y X I TIRIRRCBHE P SRz o5, %
FRERICRVNLIHESZ S HHVIETEECHAE HEHET 52O AXLICIIEZTH
%, AR DOFHEIT AR BIRBEEZ FICDITTVSDN  XALISH L TR ETHEDH ISITITFR
RHHNCHEDVTRINS FLRIFEPERDERVERINS ABRELT . HTRLOS s
HEORRIHT B8O 5DESE NN MW RERERIMITFTLEILO—BLRED
Thb,

* R

OV ALLOBESRC AL FELERNCEEN — DD EREGS>E) T Lzl . aw
ALBEDOABICEWTIIB L DR B A LA BAREICK B IN TSR eINTWET, EFE
WL B L FEEDERENIIEVWEINALERER BV L. OV AXEIZBIT2ENE 2
FERSERALDZ NI LTS EEM L H S TLLD,

[24] o< AL DMIEERILZ BORDZTNEIIKRESRG>TWV S AL LGV
Suomen koulutusta painottavassa kulttuurissa romanivdeston suhteellisesti
alhaisempi koulutustaso on ollut yksi suurimmista syrjinnan ja hueneesaisuuden
huono-osaisuuden syista. Nykyisin romanit kuitenkin kouluttautuvat useisiin
ammatteihin ja osallistuvat ammatillisiin jatko- ja taydennyskoulutuksiin.

WE49 Uk
painottavassa ' B 5L 7%y [A]< painottava BEZR4" < painottaa < paino,/romani-viestdn
rov Aon. av AEHN, [JE]< -viestd / suhteellisesti "LE 889, AT 8912, [&1] <
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suhteellinen < suhde / alhaisempi " & Y {& M 5 tb < alhainen / koulutus-taso "2 & K#¥, /
suurimmista' > H K E7%, [# 4 ] < suurin & < suuri, huonoosaisuuden X7%->TWE T HY,
huono-osaisuuden ¥ &I NFX B\ F T, huono-osaisuuden " RF| (RIRRICEH N TS 2Y)
D A2 (EH->T\W52Y) D, [JE]< -osaisuus < -osainen, syista "B N5, [ H]< syy
/ kouluttautua "2 & % %135, < kouluttaa < koulu,” useisiin ammatteihin " % < DERE~ ) [FEN]
< usea ammatti,/ ammatillisiin "Bk % (L) o4 [#8 X\ ] < ammatillinen < ammatti /jatko- ja
tdydennys-koulutuksiin " FEAF & X TREEE BHE ~ 1 [#E X\ ] < koulutus

Q@75 REBBDI-HNDIRH

T4V RD | BEE | ERTELHIL | UEICBWT|av AL | by | LUKV | 2B K
EIZ|TH-| [ b RER(|ZHD|ZLT THBED | BaNH)B] HETIR | OYAL
HIZ| LA LEDS | BB E ST TS| S0 |BEA|ZL T8 ML TV |BE o | #tis GG
&) | = LT | REH R E

OFER

T42 SV RDLIREEBEEERTHXDOPICH>T. OV ARF DA EIIARNEE KL,
(EEITHT2) ZRRTHBORANEHN— DU >TWV 5, L LRETIE, BVALEIEE
FFERBEANBUITOREE LI IHLIG->TEY) IS IR B CHRBEFHE IS mL TV
%o

* 2

2<NORALLIIBBEFLLTVEILLHY . FLIb0mERRIELTLL BEFTIE
RO S1=EITT . 3. OVALLESNEREE L ' FrLAt 2 S HRULICRLIE 5728
DIGFIEEEZ . FELEREIELIUICTEN >N TWET  ZDERLTOY
ATzEDEBEKEILELLEFY  EFKEL S BURICERNBEN LD G- b LNER AT
LT DU SERICLBZFIDRERBRD— DU G>TELONDLINIEA,

[25]av AEDOMICIIE I EINDDOHS

Romanivdeston keskuudessa vaikuttaakin silta, etta kehittymdssa on
uudenlainen sosiaalinen jakautuminen, jossa romanikansaa jakaa koulutus ja sen
kautta kiinnittyminen yhteiskuntaan. Koulutetut romanit ovat tietoisia
romaniperinteesta ja pitdavat sitda arvossa, mutta eivat kuitenkaan eristaydy
suomalaisesta yhteiskunnasta. Kdyhimpien romanien joukossa perinteisissa
tavoissa pitaytyminen taas saattaa johtaa muusta yhteiskunnasta eristaytymiseen.

WE9-SUE

vaikuttaa-kin siltd, ettd ~" (EN¥ 23, ZBRI) ~DELH 7, (kin ETENE B ERRIC L THR

BB BWE T vaikuttaa + [B] T~D&H721) Skehittymissa "FERELI L2 £FNLHL

L2>23MA F[A]< kehittyd,uuden-lainen "#7 L\ @38 jakautuminen " 2 #7. 20 #1152
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¥ 1814 < jakautua < jakaa,/kiinnittyminen "#E U DK FE L OIS < kiinnittya <

kiinnittda <  kiinni,/ koulutetut "3 & =X F7/= L)%y [ E] < koulutettu Z38% < kouluttaa

/ tietoisia 283 L T\ 5 L% [# %] < tietoinen < tieto < tietdd,”romani-perinteestd "B~ A

DARFEIZDWT [H] < -perinne,/pitad arvossa ' & <zHET 2. B E T 5, eristdytyd "INILT 5,
< eristdd < eri,/kdyhimpien ">t LB L\ [#B < kéyhin & < kdyh3,joukossa"EEH D

T, [A] < joukko / pitdytyminen T L A% DL 2 L ¥F B2 8 E < pitaytyd < pitaa /

eristdytymiseen "IMILF % 2 ¥~ [N ]< eristdytyminen E)& < eristiytya

@725 NEBIRN - DR

v AOD|BT|I[LIEIBELOD|HE | HLVEED || 59N |22 T
Z|O<BHEE |23 | HEN | ZLT ZFD BT UKD | HEN]HELZTLH%R
|ow Az BI3 | BBHL TV |09 ADGEHKIOWT | Z LT RS |ZNE [EEO RIS, [LHL| %
NTH|IMIZLEW]| T4>T RD | e d bbb BLWOTALED | EAO S T ZEE7%
BB OBIC|rrEa2ri3|—F | hH L W | EL o |45 [ IRILTEIEN,

OER

OVAZEROBTIEHFH LRSI EINODOHELHIBONEN T TIRHEBL. X
NEBLTOHENDOLRNYHNINOTAEA ML TVWE HEEZXITZOTALLIIOTAD
BRI OWTERBLEEL TS 740 FHEMSTNIILTEL )R 2 ride v, —H . H-
YHLBELVaVALLOB TIMEHLIEB LA KIS SDINILAN L ELLTTEE
M H 5,

* R

TTICHNALIIIC RNEBRRICLS HIRE B IIPKEEDN-HORIMNER ) OMEN
B FHOBITRAEIOVWTERWICREEZRETS2LERFE DIIoNTVET . INT
E. 74252 RDY 2023 FITRELEZE 6 BEBRESH S50V ICHTSIREOEL IOV
THTWEET,

[26] 07 =DM LREN-HDIRE
Suositus — Romanikielisten opettajien koulutuksen lisaaminen, romanikielisen

oppimateriaalin tuotannon I[aajentaminen ja romanikielen opetustarjonnan
parantaminen

BT @7
suositus "3, $2F | < suosittaa <suosia,/lisddminen MEX 9 2L &) B <lisitd,tuotannon TE
D £ E D [JE] < tuotanto < tuottaa, laajentaminen "HL K52 ;&% < laajentaa < laaja
/ opetus-tarjonnan "# B 12t ", [ ] < -tarjonta = tarjota,/parantaminen'eR&E T 52X &)
% <parantaa = parata, perempi, paras

24



Q@71 o REEBMDI-HDIRA|
WIR—OCED | HKELLD|HED|#HPT L,
ZLT|avED | HERMD | KETSZY

O2IEED | HAM O | ERD AT B Y]

OF:R
RE—OVEREOHKFHENE M, OVEBMH DERDILR, XL TOVEOHEM M
NE

[27)74>5> RO =331 2 TEHEE)RAMIEIN TS

Romanikielen asema Suomessa on erittdin uhanlainen, erityisesti nuorten
aikuisten, teini-ikaisten ja lasten keskuudessa. Se on my6s Unescon uhanalaisten
kielten luettelossa. Romanikieli ei siirry enda luonnollisella tavalla uusille kayttaijille.
Yksi haaste on romaniyhteison voimaannuttaminen niin, etta se rohkaistuisi
kdayttamaan kieltaan. Tahan pyritdadan ennen muuta romanikielen elvyttamisen
toimenpiteilla.

WE - Xk

erittdin " F & Ty ~uhan-alainen " CHRD) BRICTSINLH L AEREIER D) (uhan [B] <
uhka) /‘nuorten aikuisten "EFEE D (BEVKAT=BED) ; [# )& ] < nuori aikuinen,teini-ikdisten
TH+RDODARD, T4—> T AT v— D [#EJE] < -ikdinen < ikd,keskuudessa ' ~DRIZH VT ,<
keski- = keskuudesta, keskuuteen,/Unescon" 22 22®M; [J&] < Unesco,luettelossa’') X b
DO HIZy [A]< luettelo < luetella < lukea,ei siirry "8 572\ ) 8 3 31E < siirtyd,/luonnollisella
tavalla" B A% %3571 [#] < luonnollinen tapa.” uusille kiyttajille "#f L\MERZ B, (@]
< uusi kayttdja, haaste M Pk ¥k, 3278 < haastaa, romani-yhteisén "B v AHRARND OV A S
®, [JE]< -yhteisd < yksi,/voimaannuttaminen" A %3452, T2 /X7 — (A2 M) F52YL,
)% < voimaannuttaa < voimaantua < voima,/ niin, ettd ~"'~3F 5 L5 ~ITRBLHI, )/
rohkaistuisi" BR 24 2735, BER%1->T~F5%7/:39, [F]# 3 3], < rohkaistua (+ MA &
[AJ) < rohkaista < rohkea/kieltdan "B 5D EEE %, [2]+ B 3 Pr¥< kieli,/pyritdén "3 &5
N5 BRYEENS ) RIB < pyrkid (+ [N]) ennen muuta " LY. ZE—IZ, romani-kielen
elvyttémisen 'O Y — B HBEMIALD . OB EMEATIE S22 LD, (elvyttémisen [B ] <
elvyttaminen )& < elvyttds) toimen-piteilla "{TEHICLY  FEEICLY ) [#5HE] < -pide

@71 T NEEBMDI-HNERA|

OV =D | HALIZ| 74> 5> RIZBWT | THS | EbD T BRISISIN L % | eI &
WIRALED, [ TRDODAZD|ZLT|FrLEED BBV, NI H5|F-| 22230
BRICSLINAE|ZTED| )R MBI, O0v=EIR | BoR W | BIIR|BRL | AETIFHLW|E
AHELBAN, —DOD BB THE|avARRED | HELEEEZY| [L5IThELH 1| ZNIE
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| BRELOEEIMES BLNEEEZ] . INA|IRYMBEINS [ALYE |07 | BEMAT
H5Zen|[1TENILY,

OER

T4 RILBEIT507 0L, LKICEFEB. TROER. ZLTFELAEEOMIZEW
TREEYLKRIH S, 07=EIEE22R30T CHERK) BHEEEIND)IMILEINTWS,
OV =2ZBIEL IR BARRE TEFH L REE L EANBAINSZLITR WV, —DODFEREIZ. OV AL
SALNEREFERATEIERNILTELI OVAMRERIIAEEZE2LTH S, 2NNEITTUL,
fAl&Yav—ZERETHINEODRERICLVIRYBD ZXIZR S,

* 12
AXRANFBHETE)ANTII. ZENBEELIRD 6 RREICHFELTVWET,

SHIR : Extinct

#8.8 TFRZ) : Critically Endangered
B K72 fEfR :Severely Endangered
f&F& : Definitely Endangered

A2 53 : Vulnerable

&4 Safe

BARDBHZTEIIODVWT.XUEFDHA S5 ALTEEET,

“Atlas of the World’s Languages in Danger” (% 3 hR) (213 H5RT#) 2,500 IC LB EEE
AHRDEHICH B L TEH INTVET BAREATIL 8 SEIHRDEMIIHHYL
INTEN BHEIN TS 8 TRLINTNOBROEEWVILRDLENTT,

[1&& T3 ’%U]ﬁ/rﬂ-i

AXE LRI
[Ektﬁfﬁ#&]/\im= G IREE
asUes . BEp. (s Bifh A%z

[/EFR] /\ X nn\%%nn\ SRR P BB EHEE
KARZATETERBILTHAEIRRFET . 2T ZHEITH—LTVET,
BAREATO—ROLRAIMSFUHLTUL, T74R5E . TNEWL
HEL.TEBEAEI.TN\XAEL.TEBEHEL.TEHBEAEL. THES
B BEABEIERYET,

<https://www.bunka.go.jp/seisaku/kokugo_nihongo/kokugo_shisaku/
kikigengo/index.html>

COXALFT DFHBAIICIIIFBICHEO LR BEFA?HYET . ZNET 2R RATRTFEIETHE
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RS AT EE, TH—LTVEIT L EVIRLTT.HZ5ARRAETZEYHEEK
LTV DTIFRL)AMIZBIF AN EMIILATEE I L AR LTWENEE LB WET,
ZD1=8 TPBE L IIBAREND—AETIIRHMIALLAERDERBLL THR->TWBLEWHIZET
T T hOIhLI TPRBEICVIDIITPRAZTINILELE>TLE) LTI KRELRAE
DHEIBNET AN EE TN TAHAESIDERETEZORELHICTECE, T 588D
WTEZSBBBITE. 2OHE)DZUIH T RITEFRLTERILLBRVET,

[28]m~v=—FnEBHBLABINTNS

Romanikielen opettajista on pulaa. Helsingin yliopistossa voi nykydan opiskella
romanikielta ja -kulttuuria ja ndita opiskelevien maara on kasvussa. Opetushallitus
valmistelee hanketta, jossa pyritadn kehittamaan romanikielen etdyhteyksia
hyddyntavaa opetusta. Nain romanikielta pystyttaisiin tarjoamaan romanioppilaille
monilla paikkakunnilla.

BT 97

opettajista # B |22\ T [#8H ] < opettajapulaa " T E Ay [4 )< pula/ ndita " TN 5% [4°]
< ndma, opiskelevien T#138 9 2 & 7=t 0, [#8/8 ] < opiskeleva BEIR % < opiskella,” opetus-
hallitus "3 & Fr 11/ valmistella "9 %, 5t & 5 < valmistaa < valmis,/hanketta" 7’0y <
7 b2 . BE%, (9] < hankekehittdmasn "FAFET 51 MA R [N]< kehittad ets-yhteyksia

ERRESL.)E-FTO2LH Y % [#85] < -yhteys < yksi/hyddyntavaa SERT5LH 7%
[%] < hyddyntava BEZRD < hyddyntda < hydty,/ pystyttdisin T TE%7/2 55, [FI A <
pystyd (+ LN]~MA TR [AN]) /tarjoamaan "## %%, MA T [ A]< tarjota,/ romani-oppilaille
o< AL =B, [#E@]< -oppilas,”monilla paikka-kunnilla" % < D7t (B384K) I2HWT,
< DHIKIZHE Ty (] < moni paikka-kunta

@71 T REEBBNDI-DH DR

Ov=2ZN|HEII>WT|HB| FTEH  Helsinki KFICHEWT|TE5|HEIX RETS|a~v
—EF|ZLT@ATAIXME[ZLT | ING R | H58T 58550 | BIZ | KRR LTVWS. BB
| ELTWS | oy b% [ Z2TIRIAAONS | ARTE|0~v—3E0n | &REET|JEA
TEIIR|HEL. LT Ov=_E% | TEEE3) [T S | avADEFELEAN| S LD |5
I2HEWT,

OF:R

OV=ZBENHEIETRLTWS,RETIE Helsinki KFTOV_EOXLEZIZENTES
DN EFRNFAERIIBEML TS HEFIT ERERTERALALOC_EDREDHZIC
RYME 7OV b2t B LTS, 2 LTELDMIFITE N TaOV_E(DEKBE) *OVANF
YHEbICRBETE2eNTESE ST,
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[29]#HEF R OB/ EEATOTSL, ZRELTVS

Opetushallitus asetti asiantuntijaryhman 12.6.2020 valmistelemaan Suomen
romanikielen elvytysohjelmaa. Romanikielen elvytysohjelma kuuluu Suomen
romanipoliittisen  ohjelman  2018-2022  toimenpiteisiin, jonka  neljas
toimintalinja ’Romanikielen, taiteen ja -kulttuurin sdilymisen ja kehittymisen
tukeminen’ sisaltaa yhteensa 17 toimenpidetta. Elvytysohjelman valmistelussa on
huomioitu my&s romanikielisten opettajien koulutus.

324 - SUA
asettaa '3 & ¥ % 4  asian-tuntijaryhman THE MR 7L — 7% 3 [B X ] < -ryhmid /
valmistelemaan "EH T 5L stET 5L 51 MA TR [A] <valmistella,”elvytys-ohjelmaa "B 5& %
{707 54% 5 [9] < -ohjelma (elvytys < elvyttdd)  romani-poliittisen ohjelman 2018-2022
toimen-piteisiin "BV AKE 7T 7 54 20182022 DHEFR A (toimen-piteisiin [#E X ] < -pide)
neljds toiminta-linja "T & B OJEE) 5 1 sdilymisen T#EFIN S 2 D, [E] < sdilyminen &)
% < séilyd, kehittymisen "FEE TS Zr 0, [J&] < kehittyminen B1% < kehittyd,” tukeminen
FY|/IBIY 8L < tukea,sisiltaa & d )< sisd-yhteensa T2 ER T, valmistelussa "4
IZBEWT ETEICHEW T [A] < valmistelu < valmistella,” on huomioitu "Z EINTW% R 7% <
huomioida
@725 REEMBDT- 8 DIREY

BEFIL|ZRELAL|EMARIIL—T%]2020 F£ 6 A 12 BIC|EHTELI74>F0Fn|o=
—FEO|BERATOI L%, 0V =FD | BERATOISLRIET S 71> FD[aeA
BERD| 70T T4 20182022 D|EEN [0 |@EBO|EENTESH| O =38n, [Efin|ZL
TR AD) LD | #FFINE D | Z LT RETEILn | XETE2, |80 |28 T
17 D|ERE BEMEATOTSLD | EEIEWT ZERINTWS | F|av=380 |#HE D |
B%,

O =¥

HBEFIIT74>5 Rnu~v—EZBEMALT a7 SL2RETSHIC.2000 F 6 A 12 BIZE
FARZEES*HED LA OV_EZBERATOISLIET 74050 R av ABRE OIS 4 2018-
2022 ) DHERICEINZLDTHY. ZTDOTOCABETOTSL BT EmMDEEIEH TH S
MO =2 EM. ZTLTOVTAXLDO#HIEF - HKENOZIB I EEH T 17 DEFREEATV S, (A7
ZE)BEMATOISLNKREIIEWTUL, OV = EHENOHELE RICANLIN TS,

* 2

Suomen romanipoliittinen ohjelma™ 74> 5> K- OV ABKR 707 54, IZBRMEESICHITS0
TABRICBDEDOVWTEREINTVWSLD T HEFBENDBEETICEVWTEDHLNTWSRLDT
T E—IROVTABRKRT OIS 413 2010 D5 2017 F.E =R AT 54152018 FH 5 2022 &
ZLTE=RTAT 54132023 FH5 2030 FORICHEDOLNEIRNIEREBRYAALTVET,
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[30]o~v=—EB/ B~ EIFTTH - IFBORRLENZTHILL TS

Vakavasti uhanalaisen Suomen romanikielen elvyttamisohjelman rakentamiseksi
kokemuksia ja hyvia kaytantdja on pyritty lainaaman erityisesti saamen kielista,
joissa tyota on tehty paljon ja pitkdadan. Romanikielen elvytysohjelman
toimenpidekausi noudattaa kolmannen romanipoliittisen ohjelman kautta 2023-
2030.

W:ER - Uk

vakavasti & ZI1Z, [&] < vakava,/elvyttamis-ohjelman T B&E ML 7' 07 540 [JE] < -ohjelma
(elvyttamis- < elvyttiminen #) % < elvyttda . elvyttdmis-ohjelma = elvytys-ohjelma) /
rakentamiseksi LT 57212, [Z ] < rakentaminen B1% < rakentaa, kokemuksia MfZXER % |
(#5491 < kokemus < kokea,kdytantoja " R % 1 [#5% ] < kdytdnts,/ on pyritty lainaamaan &
VLI EERALN TS, (on pyritty R 5E < pyrkid, lainaamaan MA 7T [ A\]< lainata) //saamen
kielista "+ — 338380 51 (kielista (] < kielio ¥ — I B> TWETH 742 5F
ERTIdtH—3IE A+ - H—3IZB RS H—IZBO=ZZFENEINTVET,) on tehty
Me3INTERIRT < tehdd, pitkdan & VMEL [N < pitkd,toimen-pide-kausi "ITENEAR]. £
FeHARI S noudattaa " L7=%%). Bl %, %29 5/ kolmannen romani-poliittisen ohjelman "=> B ®
OYABRRTOT LD EZ RO ABREKTOT 540, [JE]< kolmas romani-poliittinen
ohjelma,/kautta "#Af1 % 1<, [4] <kausi

Q@71 o FEEBBRDOHNDIRE|

SEZNC | BRICELINTWS| 74T R0 | 0w =D | BEMHALTOTSL0 | #EET S5
IS BERE | ZLT LW EERE|RAONTELMEBYL I IS H—3[F#EELI S, [INLITH
W EEL | R3INTEL|ALKIA|FLTEVE. OV=E0n | BSEM 7T a7 S5 L0 | SEEHHA R
L) | EZR|av ABSE | 707540 | #ARIZ|2023-2030,

RRN G EHITHAL TV B 7425 RNOY BN BEMIALT O S L5 HBET H-HIT1E, k<
ICRWVHERRICH 7> TELKDEEN R INTELH — IHEBORBRCENALERESEIITSEL)
LTI EZRORABRT 07 S L0EBREICEHE . Ov=F0BERAT O SL0
FEATHAR IS 2023-2030 F X i >T\W5,

* 2
Suomen romanikielen elvytysohjelma 74> 5> R-a<v =B BE ML OIS 4,122V T,
BEFOR—IUN6Toa—RTEET,

Opetushallitus (<https://www.oph.fi/fi>)
> Tietoaineistot ja analyysit
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> Julkaisut (CHOR—=IY A DREMIZ “romani” EANNTHRETEEHETELT)

URL 2 BEANATEOTHANIL RDBYTT,
<https://www.oph.fiffi/tilastot-ja-julkaisut/julkaisut/suomen-romanikielen-elvytysohjelma-
toimenpide-esityksineen>
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